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.Im realen Berufseinsatz sind Komfort und Passform
entscheidend - die Qualitat lebenswichtig.”

“For real work situations, comfort and fit are deciding
factors — and quality is of vital importance.”

Quality and safety c

At LOWA, we are shoemakers. Since 1923, we have manufactured excellent products and have always'strived for perfect
fit, quality, function and innovation. These are the cornerstones of our company philosophy and are the foundation of our
success. You can place your trust in these values. b

We have been in business for almost 100 years and are 100% “made in Europe”. We k 'what value theré 'isin_good

rofessional shoes are
veral of our models
are certified safety shoes To better represent these diverse areas of application, our “Task Forl ection is now the
“Professional” collection. We believe that this new name optlmally reflects thegrom is
segment.

The requirements are high for professional shoes. They must be perfectly suitable to 'ﬂifferent surfaces, clim
terrains. For real work situations, comfort and fit are deciding factors — and quality is of vital importance.

With so many diverse requirements to be met, we have developed a collection with a wide range of offerings. In our
Professional collection, several products have become real classics. For example, our ZEPHYR model enjoys an outstanding
reputation beyond military circles.

In this workbook, you'll discover tried-and-tested shoes along with numerous new develﬁﬁments.—lhese range from highly -
technical boots such as the R-8 GTX® THERMO, perfect for icy weather conditions, to multifunction light-weight shoes like
the INNOX PRO GTX® MID TF. We believe that with the comprehensive offering we have assemhled foryou gp thls WBfk 00k,
you can put together your own perfect LOWA professional line. :

We wish you a good season!

Alexander Nicolai
CEO LOWA Sportschuhe GmbH







II LOWA PROFESSIONAL COLLECTION

CAMINO GTX® TF
COMBAT BOOT GTX®
ELITE DESERT

ELITE EVO

ELITE EVO GTX®

ELITE JUNGLE

ELITE PATROL GTX®
INNOX EVO TF

INNOX PRO GTX® LO TF
INNOX PRO GTX® MID TF
INNOX PRO LO TF

INNOX PRO MID TF
MADDOX GTX® LO TF
MOUNTAIN BOOT GTX®
R-6 GTX®

R-8 GTX® THERMO
RECON GTX® TF
RENEGADE 11 GTX® HI TF
RENEGADE 11 GTX® LO TF
RENEGADE Il GTX® MID TF
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I-6N GTX® C

1-6S

1-65 6TX®
1-6S6TX® C

I-8N GTX® C

1-8S

-85 C

1-8S GTX®

-85 6TX® C
ZEPHYR GTX® HI TF
ZEPHYR GTX® LO TF
ZEPHYR GTX® MID TF
LEPHYR HI TF
LEPHYR MID TF
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COMBAT BOOT GTX®

HARD MINIMAL

2ZONE RESOLEABLE

1880 g/pair

SHANK SEAMS

Konstruktion: klebegezwickt

Obermaterial: Glattleder 2.4 - 2.6 mm

Schniirung: offene Haken + D-Rings

Futter: GTX® Performance Comfort Footwear

Sohle: Vibram® Tsavo

Schafthhe innen/auBen: 195/240 mm

Lugelassen als Berufsschuh: geméh CE EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

MOUNTAIN BOOT GTX®

1750 g/pair SHANK

Konstruktion: klebegezwickt

Obermaterial: Glattleder 2.4 - 2.6 mm

Schniirung: offene Haken + D-Rings

Futter: GTX® Performance Comfort Footwear

Sohle: Vibram® Tsavo

Schafthghe innen/auBen: 170/210 mm

Lugelassen als Berufsschuh: geméB CE EN IS0 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

LACING

Construction: board lasted, cemented sole

Upper: full grain leather 2.4 - 2.6 mm

Lacing: open hooks + D-rings

Lining: GTX® Performance Comfort Footwear

Sole: Vibram® Tsavo

Upper height inside/outside: 195/240 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

For further information, please see page 22/23.
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HARD MINIMAL
SEAMS

2ZONE RESOLEABLE
LACING

Construction: board lasted, cemented sole

Upper: full grain leather 2.4 - 2.6 mm

Lacing: open hoaks + D-rings

Lining: GTX® Performance Comfort Footwear

Sole: Vibram® Tsavo

Upper height inside/outside: 170/210 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 - 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

For further information, please see page 22/23.

schwarz_black
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WXL LAST

+EXTRA SIZES;

COMBAT BOOT GTX® _UK 6-13

COMBAT BOOT GTX® PT _UK 6-13 [m
COMBAT BOOT GTX® EXTRA _UK 13.5- 15
COMBAT BOOT GTX® WXL _ UK 6-13

COMBAT BOOT GTX® EXTRAWXL _UK13.5- 15
COMBAT BOOT GTX®Ws _UK3-9

COMBAT BOOT GTX® Ws WXL _UK3 -9

schwarz_black

P

WXL

WXL LAST

+EXTRA SIZES

MOUNTAIN BOOT 6TX® _UK 6-13

MOUNTAIN BOOT 6TX® PT _UK 6-13 MPal
MOUNTAIN BOOT GTX® EXTRA _UK 13.5- 15  [Certified]
MOUNTAIN BOOT 6TX® WXL _UK6-13
MOUNTAIN BOOT GTX® EXTRAWXL _UK13.5- 15
MOUNTAIN BOOT 6TX® Ws _UK3-9

MOUNTAIN BOOT 6TX® Ws WXL _UK3-9

HEAVY DUTY BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

dunkelbraun_dark brown

+EXTRA SIZES)

COMBAT BOOT GTX® _UK6-13
COMBAT BOOT GTX® EXTRA _ UK 13.5- 15  [Certified
COMBAT BOOT GTX®Ws _UK3-9

dunkelbraun_dark brown

MOUNTAIN BOOT 6TX® _UK 6-13
MOUNTAIN BOOT 6TX® Ws _UK3-9



HEAVY DUTY BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

ELITE PATROL GTX® sehwar,_black

Ao =20=

HARD MINIMAL RESOLEABLE

1800 g/pair SHANK SEAMS

Konstruktion: klebegezwickt Construction: board lasted, cemented sole
Obermaterial: Glattleder 2.4 - 2.6 mm Upper: full grain leather 2.4 - 2.6 mm
Schniirung: geschlossene Haken Lacing: closed hooks

Futter: GTX® Performance Comfort Footwear Lining: GTX® Performance Comfort Footwear
Sohle: Vibram® MVS Sole: Vibram® MVS

Schafthdhe innen/auBen: 180/225 mm Upper height inside/outside: 180/225 mm

2101250999 ELITE PATROL 6TX® _UK 6 - 13 LI
2201250999 ELITE PATROL 6TX® Ws _ UK 3-9 LI

CAMINO GTX® TF schwarz_black

A QTR E0D® B
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Konstruktion: klebegezwickt Construction: board lasted, cemented sole

Obermaterial: Glattleder 2.4 - 2.6 mm Upper: full grain leather 2.4 - 2.6 mm

Schniirung: offene + geschlossen Haken Lacing: open + closed hooks

Futter: GTX® Performance Comfort Footwear Lining: GTX® Performance Comfort Footwear

Sohte: Vibram® Apptrail Sole: Vibram® Apptrail

Schafthdhe innen/auBen: 130/170 mm Upper height inside/outside: 130/170 mm

2106400999 CAMINO GTX® TF _UK6-13




ELITE EVO GTX®

2
oy e~
RUBBER SOFT
1650 g/pair

SOLE SHANK

Konstruktion: klebegezwickt

Obermaterial: Glattleder 2.4 - 2.6 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Natural

Schafthahe innen/auBen: 150/185 mm

ZLugelassen als Berufsschuh: geméh CE EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRC

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

ELITE DESERT

g e
Konstruktion: klebegezwickt

Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: Textil

Sohle: Vibram® MVS

Schafthohe innen/auBen: 165/210 mm

Zugelassen als Berufsschuh: geméB CE EN 1S0 20347 : 2012
Kennziffer: 02 FO HI CI HRO SRC

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

2 ZONE
LACING

2 ZONE
LACING

RESOLEABLE

Construction: board lasted, cemented sole

Upper: full grain leather 2.2 - 2.4 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sole: LOWA® Natural

Upper height inside/outside: 150/185 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRC

For further information, please see page 22/23.
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RESOLEABLE

Construction: board lasted, cemented sole

Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: fabric

Sole: Vibram® MVS

Upper height inside/outside: 165/210 mm

Certified working boot: according to CE EN IS0 20347 : 2012
Code: 02 FO HI CI HRO SRC

For further information, please see page 22/23.

schwarz_black

@)

WXL LAST

ELITEEVOGTX® _UK6-13 *
ELITE EVO GTX® WXL _UK 6 - 13 [Certified *
ELITEEVO GTX® Ws _UK3-9

ELITE EVO GTX® Ws WXL _UK3-9

desert_desert

)

WXL LAST

+EXTRA SIZES

ELITE DESERT _UK6-13

ELITE DESERT EXTRA _UK 13.5-15
ELITE DESERTWXL _UK6-13

ELITE DESERT EXTRAWXL _UK 13.5-15
ELITE DESERTWs _UK3 -9 [Certified]

ELITE DESERT Ws WXL _UK 3 -9

HEAVY DUTY BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

* Certification in progress

coyote op_coyote op

)

WXL LAST

+EXTRA SIZES

ELITE DESERT _UK6-13

ELITE DESERT EXTRA _UK 13.5-15
ELITE DESERTWXL _UK 6 -13

ELITE DESERT EXTRAWXL _UK 13.5-15
ELITE DESERTWs _ UK 3 -9 [Certified]

ELITE DESERT Ws WXL _UK3 -9



DYNAMISCH, PRAKTISCH, ATMUNGSAKTIV =
DER SCHUH FUR ALLE ANSPRUCHE.

Wechselhafte Friihjahrstemperaturen, sommerliche Hitze und
nasskalte Herbsttage sind vor allem drauBen im Einsatz zu
spiiren. Wohl dem, der sich bei diesen widrigen Bedingungen
keine Gedanken dber sein Schuhwerk machen muss. Mit dem
ELITE EVO GTX® ist jeder bestens fiir den néchsten Einsatz
ausgestattet.

DYNAMIC, PRACTICAL, BREATHABLE -
THE BOOT FOR EVERY NEED.

Fluctuating springtime temperatures, blazing summer heat,
chilly and wet autumn days are felt most of all when you
experience them outdoors. People who don't have to think twice
about their boots when they face such uninviting conditions are
the fortunate ones. With the ELITE EVO GTX® on their feet, they
are perfectly equipped for their next adventure.

ELITE EVO GTX®



ELITE EVO

TEXTILE RUBBER HARD
1450 g/pa” LINING SOLE SHANK
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Konstruktion: klebegezwickt

Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: Textil

Sohle: LOWA® Natural

Schafthdhe innen/auBen: 150/185 mm

Zugelassen als Berufsschuh: gemaB EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRC

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

ELITE JUNGLE
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Konstruktion: klebegezwickt

Obermaterial: Glattleder 2.2 - 2.4 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: Textil

Sohle: Vibram® Chimborazo

Schafthdhe innen/auBen: 200/240 mm

RESOLEABLE

Construction: board lasted, cemented sole

Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: fabric

Sole: LOWA® Natural

Upper height inside/outside: 150/185 mm

Certified working boot: according to EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 FO HI CI HRO SRC

For further information, please see page 22/23.
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RESOLEABLE

Construction: board lasted, cemented sole
Upper: full grain leather 2.2 - 2.4 mm
Lacing: closed hooks

Lining: fabric

Sole: Vibram® Chimborazo

Upper height inside/outside: 200/240 mm

desert_desert

)

WXL LAST

210210 D410 ELITEEVO _UK6-13 MPOly
210211 0410 ELITEEVO WXL _UK 6-13 MPON
220210 0410 ELITEEVO Ws _UK 3 -9 CIO

220211 04710 ELITEEVO Ws WXL _UK 3 -9

schwarz_black

2108000999 ELITE JUNGLE _UK6-13

HEAVY DUTY BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

coyote op_coyote op

210210 07371 ELITEEVO _UK6-13 *
2102110731 ELITEEVO WXL _UK 613 [Certified] *
22021007371 ELITEEVO Ws _UK 3 -9 LN
2202110737 ELITEEVO Ws WXL _UK3 -9

* Certification in progress



NOTIZEN_NOTES HEAVY DUTY BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION
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Z-8N GTX®C

D (L) @® O
IR-l.cJ,E‘a’E‘; STABILITV H. ! ) ‘
1470 g/pan

ARD
SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Nubukleder 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Tactical Z Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 190/200 mm

Lertifizierte Version auf Anfrage: gemaB CE EN IS0 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: nubuck leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sole: LOWA® Tactical Z Trac®

Upper height inside/outside: 190/200 mm

Certified version on request: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

For further information, please see page 22/23.

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

schwarz_black

* Certification in progress

I-8NGTX®C_UK6.5-13,14,15
Z-8NGTX® Ws C _UK 3.5~ 9 [Certified *




1-8S GTX®

. @ D (L)) (e
‘R’l?E‘g‘E‘; STABILITY HARD

1450 g/pa” SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm
Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear
Sohle: LOWA® Cross Duty

Schafthdhe innen/auBen: 190/200 mm

T

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Cross Duty

Upper height inside/outside: 190/200 mm

desert_desert

3106640410 -85 6TX® _UK 6.5-13, 14,15
3206640410 -85 6TX® Ws _UK3.5-9

coyote op_coyote op

3106640731 I-85 6TX® _UK 6.5-13, 14,15
3206640731 1-8S GTX® Ws _UK3.5-9

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

dunkelbraun_dark brown

310664 0493 7-85 6TX® _UK 6.5-13, 14,15
3206640493 7-85 GTX® Ws _UK3.5-9

coyote_coyote

3106640736 1-85 GTX® _UK 6.5- 13,14, 15 [
3206640736 -85 6TX® Ws _UK3.5-9 [



1-8S GTX® C

D (L) @® O
ELCJ,B.;E‘; STABILITV H. ‘
1450 g/ pair

ARD
SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Tactical Z Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 190/200 mm

Lertifizierte Version auf Anfrage: gemaB CE EN IS0 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

* Certification in progress

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sole: LOWA® Tactical Z Trac®

Upper height inside/outside: 190/200 mm

Certified version on request: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

For further information, please see page 22/23.

desert_desert

-85 GTX® C _UK 6.5-13, 14, 15 [Certiied LE0
-85 GTX®WsC _UK3.5-9 MOy

coyote op_coyote op

1-8SGTX®C _UK 6.5-13, 14,15 NP0y
1-8SGTX®WsC _UK3.5-9 POl

| PROFESSIONAL COLLECTION

dunkelbraun_dark brown

1-8S6TX® C _UK 6.5-13, 14, 15 [Certified [T
1-8SGTX®Ws C _UK3.5-9 MPON

coyote_coyote

1-8SGTX® C _UK 6.5-13, 14,15 [Certified LI
1-8SGTX®WsC _UK3.5-9 MPORY



1-8S

g e L) @ O

TEXTILE RUBBER STABILITY HARD
1400 g/pa” LINING SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm
Schniirung: geschlossene Haken

Futter: Textil

Sohle: LOWA® Cross Duty

Schafthdhe innen/auBen: 190/200 mm

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: fabric

Sole: LOWA® Cross Duty

Upper height inside/outside: 190/200 mm

-85 _UK6.5-13,14,15
1-8SWs _UK3.5-9

coyote op_coyote op

| PROFESSIONAL COLLECTION



1-8SC

R E @ L e

TEXTILE RUBBER STABILITY HARD
1400 g/pa” LINING SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: Textil

Sohle: LOWA® Tactical Z Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 190/200 mm

Lertifizierte Version auf Anfrage: gemaf CE EN IS0 20347 : 2012
Kennziffer: 02 HI CI FO HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

* Certification in progress

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: fabric

Sole: LOWA® Tactical Z Trac®

Upper height inside/outside: 190/200 mm

Certified version on request: according to CE EN IS0 20347 : 2012
Code: 02 HI CI FO HRO SRA

For further information, please see page 22/23.

desert_desert

3106860410 7-8SC _UK 6.5-13,14,15 MPO]
320686 0410 7-8SWsC_UK3.5-9 [MPO

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

coyote op_coyote op
NEW COLOR

310686 07317-85C_UK 6.5 - 13,14, 15 [Certified] LT *
3206860731 1-8SWsC_UK3.5-9 [ *

coyote_coyote

3106860736 1-8SC _UK 6.5 - 13,14,15 MPO]
320686 0736 1-8SWsC_UK3.5-9 MPaly



ZI-6N GTX®C

D (L) @® O
EL?B‘;E‘I; STABILITV H. ) ‘
1380 g/pan

ARD
SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Nubukleder 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Tactical Z Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 145/150 mm

Lertifizierte Version auf Anfrage: gemaB CE EN IS0 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

* Certification in progress

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: nubuck leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sole: LOWA® Tactical Z Trac®

Upper height inside/outside: 145/150 mm

Certified version on request: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

For further information, please see page 22/23.

schwarz_black

I-6NGTX® C _UK 6.5~ 13, 14, 15 [Certified]
Z-6NGTX® Ws C _UK 3.5~ 9 [Certified *

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION




1-65 GTX®

ARAa
. G5
\ Lowa
RUBBER
1330 g/pair SOLE

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm
Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear
Sohle: LOWA® Cross Duty

Schafthhe innen/auBen: 145/150 mm

L) e OO

STABILITY HARD DOUBLE
FRAME STABILIZER INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Cross Duty
Upper height inside/outside: 145/150 mm

wolf_wolf

1-6SGTX® _UK 6.5-13,14,15
1-65 6TX®Ws _UK 3.5-9 [\

desert_desert

1-6S 6TX® _UK 6.5-13, 14,15
1-6S GTX®Ws _UK3.5-9

coyote op_coyote op

1-6S6TX® _UK 6.5-13,14,15
1-6S 6TX®Ws _UK 3.5-9 [

| PROFESSIONAL COLLECTION

dunkelbraun_dark brown

1-6SGTX® _UK 6.5-13,14,15
1-6S 6TX®Ws _UK3.5-9

schwarz_black

1-6S6TX® _UK 6.5-13, 14,15 [\
1-6S6TX®Ws _UK 3.5-9 L@



LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

Z 65 GTX® desert_desert dunkelbraun_dark brown

Ao 0 e O
1330 g/pair

RUBBER STABILITV HARD DOUBLE
SOLE FRAME STABILIZER INJECTION

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt Construction: slip lasted, injected sole

Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Schniirung: geschlossene Haken Lacing: closed hooks

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Tactical Z Trac® Sole: LOWA® Tactical Z Trac®

Schafthihe innen/auBen: 145/150 mm Upper height inside/outside: 145/150 mm 165 67K C_ UK 6513, 14, 15 (Getifedl [T 165 67X° C_ UK 6513, 14, 15 Coified £
Zertifizierte Version auf Anfrage: gemaf CE EN 1S0 20347 : 2012 Certified version on request: according to CE EN IS0 20347 - 2012 Z-6SGTX®Ws C_UK3.5-9 [certied) [EH * 7-6S 6TX® Ws C_ UK 3.5- 9 [ertified] [T0 *
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23. For further information, please see page 22/23.

coyote op_coyote op

* Certification in progress

1-6SGTX®C _UK 6.5-13, 14,15 NP0y
1-6SGTX®WsC _UK3.5-9 POl

20
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TEXTILE RUBBER

1320 g/pa” LINING SOLE

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 2.0 - 2.2 mm
Schniirung: geschlossene Haken

Futter: Textil

Sohle: LOWA® Cross Duty

Schafthdhe innen/auBen: 145/150 mm

L) e O

STABILITY
FRAME

HARD
STABILIZER

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: suede leather 2.0 - 2.2 mm

Lacing: closed hooks

Lining: fabric

Sole: LOWA® Cross Duty

Upper height inside/outside: 145/150 mm

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

desert_desert coyote op_coyote op

310669 0410 7-6S _UK 6.5-13, 14,15 310669 07317-65S _UK 6.5 - 13, 14,15 [
320669 0410 -6SWs _UK3.5-9

n



LOWA ZERTIFIKATE_LOWA CERTIFICATIONS | PROFESSIONAL COLLECTION

ALLGEMEINE KENNZEICHNUNGSKATEGORIEN_ GENERAL LABELLING CATEGORIES

UBERSICHT ZERTIFIZIERTER Z-MODELLE:_OVERVIEW CERTIFIED MODELS (Z COLLECTION):

1-Serie mit besonderer Sohle fiir Zertifizierung
Z collection with special sole for certification

3106800999 Z-8N GTX® C
3206800999 Z-8N GTX® Ws C *

310684 0410 -85 GTX® C
3206840410 -85 6TX® Ws C *

310686 0410 Z-85 C
320686 0410 1-8SWs C*

3106840731 -85 GTX® C *
3206840731 7-85 GTX® Ws C *

310688 0410 Z-6S 6TX® C
320688 0410 Z-6S 6TX® Ws C *

3106820999 Z-6N 6GTX® C
3206820999 2-6N GTX® Ws C *

3106840493 7-8S GTX® C
3206840493 -85 6TX® Ws C *

310686 07317-85C *
320686 0731 1-8SWs C*

310688 0493 1-65 6TX® C
320688 0493 -85 6TX® Ws C *

3106840736 I-8S 6TX® C
3206840736 -85 6TX® Ws C *

310686 0736 Z-85 C
320686 0736 1-8SWs C*

3106880731 Z-6SGTX® C*
3206880731 I-65 6TX® Ws C *

Kennzeichnungskategorien von Berufsschuhen
nach DIN CE EN IS0 20347 : 2012

02 Berufsschuhe

Rutschhemmung (SRA oder SRB oder SRC)

Geschlossener Fersenbereich

A = Antistatische Eigenschaften

E = Energieaufnahmevermdgen im Fernsenbereich

WRU = Wasserdurchtritt und -aufnahme des Schuhoberteils

Basis- und Zusatzanforderungen der LOWA-Berufsschuhe

02 +

WR
Wasserdichtheit gesamter Schuh

HRO
Verhalten gegeniiber Kontaktwéirme (Laufsohle)

SRA
Rutschhhemmung auf Boden aus Keramikfliesen mit
Natriumlaurysulfatlésung (SLS)

SRB
Rutschhemmung auf Stahlboden mit Glycerin

SRC (SRA + SRB)
Rutschhemmung auf Boden aus Keramikfliesen mit SLS und
auf Stahlboden mit Glycerin

Fo
Kraftstoffbesténdigkeit (Laufsohle)

cl
Kalteisolierung des Sohlenkomplexes

HI
Warmeisolierung des Sohlenkomplexes

Identifying Characteristics of Work Shoes
pursuant to DIN CE EN IS0 20347 : 2012

02 Work Shoes

Anti-Slip (SRA or SRB or SRC)

Closed heel area

A = Antistatic properties

E = Energy absorption in the heel area

WRU = water penetration and absorption of the upper

Basic and Additional Requirements LOWA Work Shoes
Have to Meet

02 +

WR
The entire shoe must be waterproof

HRO
Heat resistant outsole

SRA
Slip resistance on floors with ceramic tiles with SLS

SRB
Slip resistance on steel floor with glycerol

SRC (SRA + SRB)
Slip resistance on floor with ceramic tiles with SLS and on steel
floor with glycerol

FO
Fuel resistance (outsole)

Cl
Cold insulation of the outsole

HI
Heat insulation of the outsole




GESCHLOSSENE,
GEPOLSTERTE LASCHE
bietet komfortable Passform

GUSSETED,
FOAM PADDED TONGUE
offers comfortable fit

MATERIALIEN
wasserdicht, reiffest, abriebfest

MATERIALS
waterproof, tear and - Warmeisolation des Sohlenkomplexes
abrasion resistant (Temperaturanstieg auf Brandsohle nach 30 min. < 22° C)
- Kélteisolation des Sohlenkomplexes
(Temperaturabfall auf der Brandsohle < 10° C)
- Rutschhemmend (Kategorie SRA)
- 0L- und benzinbestandige Laufsohle
- Sehr gutes Verhalten gegeniiber Kontaktwérme
(kein Schmelzen, keine Risse)
- Profilgestaltung fiir vielfaltigen Indoor- und Outdooreinsatz
- . Fast-Roping”-Einsatz
- 2-Komponenten-PU-Frame fiir Dampfung und Stabilitdt

LEICHTGANGIGE SCHNURUNG - Thermal insulation of the compound sole

geschlossene Schnirteile fir (temperature rise on the insole after 30 minutes < 22° C)

festen und komfortablen Halt - Low temperature insulation of the compound sole
(temperature reduction on the compound sole < 10° C)

ADJUSTABLE LACING SYSTEM - Slip resistant (category SRA)

closed hooks offer tight and - Oil and petrol resistant outsole

comfortable fit - Very good response to contact heat

I-8N 6TX® C

(does not melt or tear]
- Tread design for a broad range of indoor and outdoor uses

LOWA-MONOWRAP®-SOHLENTECHNOLOGIE - “Fast Roping™ insert
) optimale Kraftiibertragung und perfekter Schutz - Dual component PU frame for cushioning and stability
PU-DAMPFUNGSKEIL LOWA ,,TACTICAL” GUMMILAUFSOHLE des Schuhs an besonders beanspruchten Stellen

optimale und kontinuierliche Dampfung sehr gute Haftung und Traktion auf allen Untergriinden

LOWA MONOWRAP® SOLE TECHNOLOGY
PU CUSHIONING MIDSOLE LOWA “TACTICAL” RUBBER OUTSOLE optimal support and protection for your feet in
optimal and durable cushioning excellent grip and traction on different surfaces difficult terrain



ARCTIC GRIP

WET ICE TECHNOLOGY

DAS BESONDERE EXTRA FUR DEN

WINTEREINSATZ

Schnee, Kélte und Eis - wenn sich die Elemente im Winter von ihrer hartesten Seite
zeigen, ist die Zeit des R-8 GTX® THERMO gekommen. Das warme Wintermodell sorgt
dort fiir die notige Verldsslichkeit, wo andere straucheln und sich warm einpacken
missen. Dabei bleibt der funktionale Winter-Einsatzstiefel leicht und tberzeugt mit
iiberragendem Komfort. Dafiir ist auch die neue und iiberarbeitete AuBensohle wieder
mit der innovativen Vibram®-Arctic-Grip-Technologie ausgestattet, die ideale Haftung
und Bodengriffigkeit selbst auf nassem Eis garantiert.

THAT SPECIAL EXTRA FOR
WINTER USE.

Snow, cold and ice — when the elements grit their sharpest teeth, it is
time for the R-8 GTX® THERMO to swing into action. This winter model
provides the necessary reliable insulation where others falter and have
to wrap up warm. This functional winter boot remains light and provides
exceptional comfort. The new and overhauled outsole is equipped once
again with innovative Vibram® Arctic Grip technology that guarantees
ideal grip and traction even on wet ice.



R-8 GTX® THERMO

' PRIMALOFT.
\ ARCTIC GRIP

Bogpir Y T

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Glattleder 1.8 - 2.0 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear, Primaloft® 400
Sohle: Vibram® Arctic Grip Trac® Il

Schafthéhe innen/auBen: 175/205 mm

RENEGADE Il GTX® HI TF

SUPPORT

1240 g/pair FRAME

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Glattleder 1.8 - 2.0 mm
Schniirung: offene + geschlossen Haken
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear
Sohle: LOWA® Patrol

Schafthghe innen/auBen: 180/210 mm

SUPPORT
FRAME

HARD
STABILIZER

HARD SINGLE INSULATED
STABILIZER INJECTION INNER BOOT

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: full grain leather 1.8 - 2.0 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear, Primaloft® 400
Sole: Vibram® Arctic Grip Trac® Il

Upper height inside/outside: 175/205 mm

(N

SINGLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: full grain leather 1.8 - 2.0 mm
Lacing: open + closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Patrol

Upper height inside/outside: 180/210 mm

schwarz_black

R-8 GTX® THERMO _UK 6.5-12,13

schwarz_black

RENEGADE Il GTX® HI TF _UK 6.5 - 12,13, 14, 15
RENEGADE Il GTX® HI TF Ws _UK3-9

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION
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BEWAHRTER KOMFORT

FUR JEDES TERRAIN.

Der RENEGADE Il GTX® HI TF ist ein Klassiker, der seinem Ruf
mehr als gerecht wird. Ausgezeichneter Tragekomfort, Flexibilitat,
Leichtigkeit und bester Halt in unterschiedlichstem Terrain - der
RENEGADE ist ein wahres Multitalent. Nun kommt der Bestseller
in einer speziell fiir den professionellen Einsatz optimierten Ver-
sion mit erhhtem Schaft - fiir das besondere Extra an Stabilitét
und Schutz.

PROVEN COMFORT
FOR EVERY TERRAIN.

The RENEGADE II GTX® HI TF is a classic that more than lives
up to its name. Excellent comfort, flexibility, lightness and the
best-possible support on the widest range of terrains - the
RENEGADE is a true multi-talent. The best seller is now available
in an elevated-shaft version designed especially for professional
uses - to deliver a special boost in stability and protection.



RECON GTX® TF

SUPPORT
1320 g/pair

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Glattleder 1.6 - 1.8 mm

Schniirung: offene Haken + Osen

Futter: GTX® Performance Comfort Footwear

Sohle: Vibram® Vialta Work

Schafthdhe innen/auBen: 205/230 mm

Zugelassen als Berufsschuh: geméh CE EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRA

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

R-6 GTX®

RUBBER SUPPORT
1320 g/pair

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Glattleder 1.8 - 2.0 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Patrol

Schafthdhe innen/auBen: 140/170 mm

Lugelassen als Berufsschuh: geméh CE EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRC

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

Ao L=

HARD
FRAME STABILIZER

. @ G @ @

HARD
SOLE FRAME STABILIZER

SINGLE 2ZONE
INJECTION LACING

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: full grain leather 1.6 - 1.8 mm

Lacing: open hooks + eyelets

Lining: GTX® Performance Comfort Footwear

Sole: Vibram® Vialta Work

Upper height inside/outside: 205/230 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRA

For further information, please see page 22/23.

SINGLE 2ZONE
INJECTION LACING

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: full grain leather 1.8 - 2.0 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sole: LOWA® Patrol

Upper height inside/outside: 140/170 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 - 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRC

For further information, please see page 22/23.

schwarz_black

RECON GTX® TF _UK 6.5-12,13, 14,15

RECON GTX® TFWs _UK3.5-10

schwarz_black

()

WIDE LAST

R-6 6TX® _UK4-12,13,14,15

R-6 GTX®Ws _UK3-9

R-6 GTX® WIDE _ UK 4 - 12,13, 14, 15 [Certified LI
R-6 GTX® WIDEWs _UK3-9 [MPQ]

LIGHT WEIGHT BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION
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RENEGADE 1l GTX® MID TF

RUBBER SUPPORT
1290 g/pair

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Glattleder 1.8 - 2.0 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Patrol

Schafthdhe innen/auBen: 125/160 mm

ZLugelassen als Berufsschuh: geméh CE EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRC

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

LEPHYR HI TF

" WEANCERAN

TEXTILE RUBBER STABILITY

1230 g/pa” LINING SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 1.4 - 1.6 mm
Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: Textil

Sohle: LOWA® Cross

Schafthohe innen/auBen: 215/250 mm

P @ e (V) (w (L)

HARD
SOLE FRAME STABILIZER

SINGLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: full grain leather 1.8 - 2.0 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear

Sole: LOWA® Patrol

Upper height inside/outside: 125/160 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 : 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRC

For further information, please see page 22/23.

(N

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: suede leather 1.4 - 1.6 mm

Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: fabric

Sole: LOWA® Cross

Upper height inside/outside: 215/250 mm

schwarz_black

WIDE LAST

RENEGADE 1 GTX® MID TF _UK 6.5 - 12,13, 14,15

RENEGADE I GTX® MID TF WIDE _ UK 6.5-12,13, 14,15 [MPal

RENEGADE II GTX® MID TF Ws _UK3-9
RENEGADE Il GTX® MID TF WIDEWs _UK3-9 [MPal

coyote op_coyote op

ZEPHYR HITF _UK5.5-12,13

| PROFESSIONAL COLLECTION
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LEPHYR GTX® HI TF

RUBBER STABILITY

1160 g/pair SOLE FRAME

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 1.4 - 1.6 mm
Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Cross

Schafthdhe innen/auBen: 215/250 mm

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: suede leather 1.4 - 1.6 mm
Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Cross

Upper height inside/outside: 215/250 mm

coyote_coyote

ZEPHYR GTX® HI TF _UK5.5-12,13

ZEPHYR GTX® HITF _UK5.5-12,13

ZEPHYR GTX® HI TF _UK5.5-12,13

| PROFESSIONAL COLLECTION

coyote op_coyote op

ZEPHYR GTX® HITF _UK5.5-12,13

schwarz_black

ZEPHYR GTX® HI TF _UK5.5-12,13
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LEPHYR GTX® MID TF

RUBBER STABILITY MEDIUM
FRAME

SOLE STABILIZER

1120 g/pair
Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 1.4 - 1.6 mm
Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Cross

Schafthdhe innen/auBen: 110/145 mm

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: suede leather 1.4 - 1.6 mm

Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Cross

Upper height inside/outside: 110/145 mm

desert_desert

310537 0410 ZEPHYR GTX® MID TF _UK 6.5-12, 13
320537 0410 ZEPHYR GTX® MID TF Ws _UK3.5-9

coyote op_coyote op

3105370731 ZEPHYR GTX® MID TF _UK 6.5-12, 13
3205370731 ZEPHYR GTX® MID TF Ws _UK3.5-9

MULTIFUNCTION BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

dunkelbraun_dark brown

310537 0493 IEPHYR GTX® MIDTF _UK 6.5-12,13
320537 0493 ZEPHYR GTX® MIDTF Ws _UK 3.5-9

coyote_coyote

310537 0736 IEPHYR GTX® MID TF _UK 6.5-12, 13
320537 0736 ZEPHYR GTX® MIDTFWs _UK 3.5-9

3



LEPHYR GTX® MID TF

RUBBER STABILITY MEDIUM
SOLE FRAME STABILIZER

1120 g/pair
Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 1.4 - 1.6 mm
Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Cross

Schafthdhe innen/auBen: 110/145 mm

Ui OUBLE

DOUB!
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: suede leather 1.4 - 1.6 mm

Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Cross

Upper height inside/outside: 110/145 mm

wolf_wolf

310537 0737 ZEPHYR GTX® MID TF _UK 6.5-12, 13

schwarz_black

3105379999 ZEPHYR GTX® MID TF _UK 6.5-12, 13
3205379999 ZEPHYR GTX® MID TF Ws _UK3.5-9

MULTIFUNCTION BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

sage_sage

310537 0934 ZEPHYR GTX® MID TF _UK 6.5-12, 13

ranger green_ranger green
NEW COLOR

310537 0750 ZEPHYR 6TX® MID TF _UK 6.5-12,13
320537 0750 ZEPHYR GTX® MID TFWs _UK3.5-9
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LEPHYR MID TF

d & e 0o (AN

TEXTILE RUBBER STABILITY MEDIUM
1180 g/pa” LINING SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 1.4 - 1.6 mm
Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: Textil

Sohle: LOWA® Cross

Schafthhe innen/auBen: 110/145 mm

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: suede leather 1.4 - 1.6 mm

Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: fabric

Sole: LOWA® Cross

Upper height inside/outside: 110/145 mm

desert_desert

ZEPHYRMIDTF _UK5-13
ZEPHYR MIDTFWs _UK3.5-9

coyote_coyote

ZEPHYRMIDTF _UK5-13 CIQ

| PROFESSIONAL COLLECTION

coyote op_coyote op

ZEPHYR MID TF _UK5-13
ZEPHYRMID TFWs _UK3.5-9
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INNOX PRO GTX® MID TF

o R
Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Synthetik + Textil

Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Multi Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 125/155 mm

SOFT
STABILIZER

. @ 4.:::5’.:’ @ DYNA[dY® @

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: synthetic + fabric

Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Multi Trac®

Upper height inside/outside: 125/155 mm

coyote op_coyote op

3108300737 INNOX PRO GTX® MID TF _UK 6.5-13, 14
3208300737 INNOX PRO GTX® MID TF Ws _UK 3.5-9

schwarz_black

3108300999 INNOX PRO GTX® MID TF _UK 6.5 - 13, 14
3208300999 INNOX PRO GTX® MID TF Ws _UK 3.5-9

MULTIFUNCTION BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

wolf_wolf

310830 0737 INNOX PRO GTX® MID TF _UK 6.5 - 13, 14
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VIELSEITIGE
LEICHTGEWICHTE.

Im Einsatz kommt es hdufig vor allem auf eines an: Schnelligkeit. Egal ob als
Mitglied einer militdrischen Spezialeinheit oder als Zollbeamter an den weltwei-
ten AuBengrenzen - komfortables Schuhwerk ist essentiell fur die Ausiibung des
Berufes. Wer daher auf der Suche nach einem leichten Multifunktionsschuh ist,
findet im INNOX PRO GTX® MID TF den perfekten Partner.

A MULTI-PURPOSE
LIGHTWEIGHT.

You frequently need one thing in particular from your
footwear: speed. No matter whether you are a member
of an elite military unit or a customs official working on
outer borders around the world - you need comfortable
footwear to do your job. If you are looking for a light,
multi-functional shoe, you will find the perfect partner
in the INNOX PRO GTX® MID TF.



INNOX PRO MID TF

TN e
. ‘%ﬁ'_%‘ (=220 @ pynaW® @

TEXTILE RUBBER SUPPORT

SOFT
940 g/pair LINING SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Synthetik + Textil

Schniirung: geschlossene Haken + Textilschlaufen
Futter: Textil

Sohle: LOWA® Multi Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 125/155 mm

RENEGADE 1l GTX® LO TF

RUBBER SUPPORT
1120 g/pair SOLE

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt

Obermaterial: Glattleder 1.8 - 2.0 mm

Schniirung: geschlossene Haken

Futter: GTX® Performance Comfort Footwear

Sohle: LOWA® Patrol

Schafthahe innen/auBen: 90/130 mm

Lugelassen als Berufsschuh: geméh CE EN SO 20347 : 2012
Kennziffer: 02 WR FO CI HI HRO SRC

Weitere Informationen siehe Seite 22/23.

A AARN
Do
(ke¥ey) D
! nowa | \ / \

HARD
FRAME STABILIZER

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: synthetic + fabric

Lacing: closed hooks + fabric loops
Lining: fabric

Sole: LOWA® Multi Trac®

Upper height inside/outside: 125/155 mm

AN

SINGLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole

Upper: full grain leather 1.8 - 2.0 mm

Lacing: closed hooks

Lining: GTX® Performance Comfort Footwear

Sole: LOWA® Patrol

Upper height inside/outside: 90/130 mm

Certified working boot: according to CE EN 1S0 20347 - 2012
Code: 02 WR FO CI HI HRO SRC

For further information, please see page 22/23.

coyote op_coyote op

INNOX PROMID TF _UK 6.5-13, 14
INNOX PROMID TFWs _UK3.5-9

schwarz_black

(o)

WIDE LAST

RENEGADE II GTX® LO TF _ UK 6.5- 12,13, 14,15

RENEGADE I1 GTX® LO TF WIDE _ UK 6.5- 12,13, 14,15

RENEGADE I1 GTX® LO TFWs _UK 3 -9 [Certified]
RENEGADE 11 GTX® LO TF WIDE Ws _UK3 -9

| PROFESSIONAL COLLECTION
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LEPHYR GTX® LO TF

ARAa
. G5
\ Lowa
RUBBER
1020 g/pair SOLE

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Veloursleder 1.4 - 1.6 mm
Schniirung: Osen + Textilschlaufen
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear
Sohle: LOWA® Cross

Schafthhe innen/auBen: 110/145 mm

L e

STABILITY MEDIUM DOUBLE
FRAME STABILIZER INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: suede leather 1.4 - 1.6 mm
Lacing: eyelets + fabric loops

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Cross

Upper height inside/outside: 110/145 mm

coyote op_coyote op

ZEPHYR GTX® LOTF _ UK 6.5-12,13

sage_sage

ZEPHYR GTX® LOTF _UK 6.5-12,13 [

| PROFESSIONAL COLLECTION

wolf_wolf

ZEPHYR GTX® LOTF _UK 6.5-12, 13

schwarz_black

ZEPHYRGTX® LOTF _UK 6.5-12,13
ZEPHYR GTX® LOTF Ws _UK 3.5- 6 L@
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INNOX PRO GTX® LO TF

ih @O@Dmﬂy@@
RUBBER
800 g/pair

SOLE

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Synthetik + Textil
Schniirung: Osen + Textilschlaufen
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear
Sohle: LOWA® Multi Trac®

Schafthdhe innen/auBen: 80/110 mm

N

SUPPORT
FRAME

SOFT
STABILIZER

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: synthetic + fabric

Lacing: eyelets + fabric loops

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Multi Trac®

Upper height inside/outside: 80/110 mm

coyote op_coyote op

3108320737 INNOX PRO GTX® LOTF _UK 6.5-13, 14
3208320737 INNOX PRO GTX® LO TFWs _UK 3.5-9

schwarz_black

3108320999 INNOX PRO GTX® LOTF _UK 6.5-13, 14
3208320999 INNOX PRO GTX® LOTFWs _UK 3.5-9

| PROFESSIONAL COLLECTION

wolf_wolf

3108320737 INNOX PRO GTX® LOTF _UK 6.5 - 13, 14
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INNOX PRO LO TF

ca -
12121 L)
. [ty ) () m m DYNALY® @

TEXTILE RUBBER SUPPORT
800 g/palr LINING SOLE FRAME

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Synthetik + Textil
Schniirung: Osen + Textilschlaufen
Futter: Synthetik

Sohle: LOWA® Multi Trac®
Schafthdhe innen/auBen: 80/110 mm

MADDOX GTX® LO TF

RUBBER SUPPORT

X Ne
720 g/pair

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Synthetik + Textil
Schniirung: Schnellschniirsystem
Futter: GTX® Extended Comfort Footwear
Sohle: LOWA® Enduro Evo

Schafthdhe innen/auBen: 80/115 mm

STABILIZER

STABILIZER

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: synthetic + fabric

Lacing: eyelets + fabric loops

Lining: fabric

Sole: LOWA® Multi Trac®

Upper height inside/outside: 80/110 mm

DYNA[ZY® @

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: synthetic + fabric

Lacing: speedlace

Lining: GTX® Extended Comfort Footwear
Sole: LOWA® Enduro Evo

Upper height inside/outside: 80/115 mm

coyote op_coyote op

3108350737 INNOXPROLOTF _UK 6.5-13, 14
3208350737 INNOXPROLO TFWs _UK3.5-9

wolf_wolf

3106300737 MADDOX GTX® LO TF _ UK 6.5- 13, 14, 15

MULTIFUNCTION BOOTS | PROFESSIONAL COLLECTION

schwarz_black

3106300999 MADDOX GTX® LO TF _ UK 6.5- 13,14, 15
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INNOX EVO TF

lintind ST
. ‘%l+'-+‘ “"::f;:;, @ pynaW® @

TEXTILE RUBBER SUPPORT SOFT
700 g/pair LINING SOLE FRAME STABILIZER

Konstruktion: gestrobelt, angespritzt
Obermaterial: Synthetik + Textil
Schniirung: Osen

Futter: Textil

Sohle: LOWA® Enduro Evo
Schafthdhe innen/auBen: 80/115 mm

DOUBLE
INJECTION

Construction: slip lasted, injected sole
Upper: synthetic + fabric

Lacing: eyelets

Lining: fabric

Sole: LOWA® Enduro Evo

Upper height inside/outside: 80/115 mm

coyote_coyote

INNOX EVO TF _UK 6.5-13, 14,15

| PROFESSIONAL COLLECTION

wolf_wolf

INNOXEVO TF _ UK 6.5-13, 14,15

schwarz_black

INNOX EVO TF _ UK 6.5 - 13, 14,15
INNOX EVO TFWs _UK3.5-9
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LOWA-Schuhe begleiten ihren Trager treu iber viele Jahre. Je besser
sie gepflegt werden, desto langer hélt die Freundschaft. Die ideale Pflege
bekommen sie mit den original LOWA-Schuhpflegeprodukten.

LOWA shoes stay faithful to their wearers for many years. And the better you

care for them, the Longer the friendship will last. To give them the attention
they deserve, choose LOWA's original shoe care products.

2odl

I

SCHNURSENKELBOX
SHOELACE BOX

830580 0410 SHOELACE BOX TREKKING DESERT 210 cm
8305810410 SHOELACE BOX TREKKING DESERT 180 cm
830582 0410 SHOELACE BOX TREKKING DESERT 170 cm
830583 0410 SHOELACE BOX ATC MID DESERT 160 cm
830584 0470 SHOELACE BOX ATC MID DESERT 160 cm
830585 0410 SHOELACE BOX ATC LO DESERT 130 cm

8305800999 SHOELACE BOX TREKKING BLACK 210 cm
8305870999 SHOELACE BOX TREKKING BLACK 180 cm
8305620999 SHOELACE BOX TREKKING BLACK 170 cm
830583 0999 SHOELACE BOX ATC MID BLACK 160 cm
8305840999 SHOELACE BOX ATC MID BLACK 150 cm
8305850999 SHOELACE BOX ATC LO BLACK 130 cm
830586 0999 SHOELACE BOX ATC LO BLACK 110 cm

LOWA DREIECKSBURSTE
LOWA TRIANGLE BRUSH
830633 0001

7ur optimalen Reinigung und
Aufbereitung von Oberledern

for optimal cleaning and
preparation of upper leather

LOWA ZUBEHOR_LOWA ACCESSORIES | PROFESSIONAL COLLECTION

SHOE CLEAN 200 ml | VPE 8 Stiick
SHOE CLEAN 200 ml | PU 8 containers
830805 0011

pflegt und impragniert farblos;
spezielle Rezeptur mit hohem Pflegegrad; @ ==
fiir Leder- und GORE-TEX®-Schuhe geeignet e @

colourless care and impregnation; == |
special formula that delivers a high level of care;

perfect for leather and GORE-TEX® footwear 1 a__a_!

ACTIVE CREME PROBE 20 ml | VPE 36 Stiick
ACTIVE CREME SAMPLE 20 mL | PU 36 containers i
8308000019 CREME
pflegt und impragniert farblos;

spezielle Rezeptur mit hohem Pflegegrad;
fiir Leder- und GORE-TEX®-Schuhe geeignet

colourless care and impregnation;
special formula that delivers a high level of care;
perfect for leather and GORE-TEX® footwear

LOWA PFLEGEBURSTE
LOWA SHOE CARE BRUSH
830634 0001

verstarkt die Tiefenpflege;
gibt dem Schuh ein perfektes Finish

intensifies deep-penetrating care;
gives footwear a perfect finish

ACTIVE CREME NEUTRAL 75 ml | VPE 8 Stiick
ACTIVE CREME NEUTRAL 75 mL | PU 8 containers
8308010019

pflegt und impragniert farblos;
spezielle Rezeptur mit hohem Pflegegrad;
fiir Leder- und GORE-TEX®-Schuhe geeignet

colourless care and impregnation;
special formula that delivers a high level of care;
perfect for leather and GORE-TEX® footwear

ACTIVE CREME BLACK 75 ml | VPE 8 Stiick
ACTIVE CREME BLACK 75 mL | PU 8 containers
8308010999

pflegt und impragniert schwarz;
spezielle Rezeptur mit hohem Pflegegrad;
fiir Leder- und GORE-TEX®-Schuhe geeignet

black care and impregnation;
special formula that delivers a high degree of care;
perfect for leather and GORE-TEX® footwear

WATER STOP PRO 300 ml | VPE 12 Stiick
WATER STOP PRO 300 ml | PU 12 containers
8308020111

hohe Impréagnierwirkung; schiitzt vor Schmutz
und Wasser; fiir Leder- und Textilmaterialien;
fiir GORE-TEX®-Schuhe geeignet

high level of impregnation;
protection from dirt and water;
for leather and fabric materials;
perfect for GORE-TEX® footwear
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Seit 1923 steht LOWA fiir Qualitét, perfekte Passform, Innovation und
Funktionalitdt - sowie fir heimische Produktion. Der bayerische Tradi-
tions-Bergschuster hat seinen Firmensitz bis heute im oberbayerischen
Jetzendorf, wo noch immer Bergschuhe von bestens ausgebildeten
Mitarbeitern produziert werden. Hinzu kommen weitere Fertigungs-
betriebe, die allesamt in Europa angesiedelt sind.

LOWA fihlt sich seinen Mitarbeitern und deren Familien verpflichtet.
Das Unternehmen stellt sich immer wieder der Herausforderung, seine
fiihrende Rolle im hart umkadmpften Outdoor-Markt zu behaupten.
Damit schafft und sichert LOWA qualifizierte Arbeitsplétze in Europa.
Bei LOWA wei man, dass die oft seit vielen Jahren, teilweise Jahr-
zehnten fir LOWA tatigen Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter mit ihrem
hervorragenden handwerklichen Kdnnen ein wesentlicher Faktor fiir den
Erfolg der Marke sind.

Das Festhalten am Produktionsstandort Europa stellt die hohe Qualitat
der LOWA-Produkte ebenso sicher, wie die nachhaltige Innovationskraft
der Marke. Denn die LOWA-Mitarbeiter in Europa leben Bergsport und
leben die Marke. Die Identifikation mit LOWA ist hoch.

Gleichzeitig gehdrt es natiirlich auch zum Selbstverstandnis von LOWA,
sich fiir eine intakte Umwelt und einen schonenden Einsatz der Ressour-
cen einzusetzen. Es gibt noch ein weiteres entscheidendes Argument fiir
die LOWA-Produktion ausschtieBlich in Europa: Die Schuhmacher-Profis
aus Jetzendorf haben damit die Produktion jederzeit unter Kontrolle.
Das dient der Qualitatssicherung ebenso wie der Mdglichkeit, sehr
flexibel auf Verdnderungen am Markt reagieren zu konnen, damit die
Partner aus dem Handel jederzeit gut verkaufliche Modelle in ihren
Geschaften zur Verfiigung haben.

Since 1923, L0WAhas stood for quality, perfectfit,innovationand function
- as well as for products homegrown in Germany. Today, the Bavarian
heritage shoemaker still has its headquarters in Jetzendorf in Upper
Bavaria. That's still where mountain boots from the best-educated
shoemakers are produced. In addition to that location come additional
production facilities, all of which are in Europe.

LOWA feels a sense of responsibility for its employees and their
families. The company rises to the challenge again and again to assert
its standing as a leader in the hard-fought outdoor market. With that,
LOWA creates and secures qualified jobs in Europe. At LOWA, you know
that the craftsmanship skill of its employees are a crucial factor for the
success of the brand - employees who have often been a part of the
family for years, even decades.

Holding firm to production in Europe ensures the high quality of LOWA
products, just as does the longstanding power of innovation of the
brand. That's because LOWA associates in Europe live mountain sport
and too live the brand. They identify strongly with LOWA. At the same
time, it's part of self-evident thinking at LOWA to work for a sustainable
environment and to protect the use of resources. There is one further
decisive argument for having LOWA production exclusively in Europe:
The shoemaking professionals in Jetzendorf always have production
under their control. That serves to ensure quality, as well as to enable
flexibility to react to market changes and respond quickly and
accordingly. That means retail partners can get easily marketable
styles to sell in their shops at any time.
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- Das Stanzen des Leders erfordert viel Geschick und Erfahrung. - Die Brandsohle wird an den Leisten geheftet. - Jeder Schaft wird von Hand in bis zu 75 Arbeitsgangen vernht. - Der untere Schaftbereich wird aufgeraut. Dann wird Klebstoff aufgetragen und
- Stanzformen aus Metall fiir die einzelnen Schuhteile werden auf dem flach - Die Schuhschafte durchlaufen anschlieBend eine Dampfkammer. Hier werden - Stark beanspruchte Schuhbereiche werden doppelt verndht. der Gumm\raqd von Hanﬁ aufgezogen. Danach wird der Gummirand i einer
ausgebreiteten Leder ausgelegt. AnschlieBend werden die Teile aus dem sie mittels Dampf und Hitze geschmeidig gemacht. ~ Fir alle Nahte werden neue Synthetikfaden ohne Docht/Saugwirkung Sperielmaschine fest mitdem Schuh verpresst.
Leder gestanzt. - Der Schuhschaft wird anschlieBend iiber den Leisten gezogen, und der verwendet. Der Schaft wird geschniirt und so in eine schuhahnliche Form
- Bei einigen Modellen werden bis zu 30 einzelne Lederteile verarbeitet, fiir VorderfuBbereich wird mit der Brandsohle verklebt. gebracht. - The bottom section of the uppers material is roughed up and then glue is

die jeweils eine eigene Stanzform erforderlich ist. - Danach wird die Ferse und der Gelenkbereich mit der Brandsohle verbunden. pasted onto it and the rubber rand is attached by hand. Afterwards, the rubber

) rand is press bonded onto the shoe using a special machine.
- Every shoe upper is hand stitched in as many as 75 separate procedures.

- Die cutting the leather requires great skill and experience.

- The shank is stitched or glued to the lasts. - Critical wear zones are double-stitched.
- Metai dt\]e sf:amp_s Sha?fd f?][ th$h\nd|vwdqat SECUO;S o[fjvthe shoe are laid on - The uppers are passed through a steam chamber, where the application of heat - Each seam is stitched using new synthetic thread that does not absorb
top of the flat piece of leather. The sections are then die cut. and steam renders them supple. moisture. The uppers are laced to give them a shoe-like shape.

- For some models, up to 30 individual pieces of leather are needed, each of

- The uppers are then pulled over the lasts and the front of foot section is
which requires a different shaped die. sppers ar puedovr r o

glued to the shank.

- The heel and ankle sections are then bonded to the shank.

-~ Zementieren: Die Sohle und der Schuh werden miteinander verklebt und
anschlieBend verpresst. Schuhe mit zementierten Laufsohlen kannen neu
besohlt werden.

-~ SpritzgieBen: Der Schaft wird auf einen Metallleisten gezogen und mit der
in die Spritzgussmaschine eingelegten Sohle durch spezielles Polyurethan
[PU) miteinander verbunden. Das PU umhiillt die Sohleneinlage und sorgt
fir eine feste und dauerhafte Verbindung der Einzelteile.

-~ Cementing: The sole and the shoe are glued and then pressed together.
It is possible to resole rubber outsoles that have been cemented. - Injection molding: The uppers are pulled onto a metal last and bonded to
the rubber soles using an injection molding machine and a special polyure-
thane (PU). The PU covers the sole completely and ensures secure and

durable bonding of the individual components.
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... ist das wichtigste Material der Schuhherstellung, weil es durch seine
einzigartige Kombination von verschiedenen Eigenschaften unerreichte Vorteile
bietet. Leder ist - allgemein gesagt - ..tierische Haut, die durch die Gerbung
haltbar gemacht wurde”. Das Leder, das bei LOWA-Schuhen eingesetzt wird,
stammt ausschlieflich von Rindern.

... 1 the most important component in footwear production since it has a unique
combination of different attitudes that offer unrivalled advantages. Leather,
generally speaking, is animal skin that is made durable through the process
of tanning. The leather used for LOWA footwear comes exclusively from cows.

Leder ist strapazierfahig und abriebfest, dehnbar und formbestandig (wichtig
fiir Passform und Aussehen des Schuhs); es isoliert, ist flexibel und bricht
nicht (wichtig fiir die Abrollbewegung); es kann sehr viel Feuchtigkeit in Form
von Wasserdampf aufnehmen (wichtig fir das FuBklima); es kann wasserab-
weisend ausgeriistet werden, ohne seine Wasserdampfdurchlassigkeit zu ver-
lieren (Hydrophobierung) und vieles mehr.

Leather is tough and durable, stretchable and holds its shape (important
for fit and appearance in footwear); It is insulating, flexible and does not
break (important for the biomechanical roll-off movement); it can absorb
a Lot of Liquid in the form of vapor (important for foot climate); it can be water
repellent treated (hydrophobicized) without losing its moisture vapor
transmission attitudes and much more.

- Glattleder (gedecktes Leder, Anilinleder, usw.):
obere Hautschichten (Papillarschicht + Retikularschicht), empfindlich
gegen Kratzer

- Nubukleder (samtartig oder gewachst): obere Hautschichten
(eicht angeschliffen), relativ unempfindlich und stabil, ideal fiir
Trekkingstiefel

- Veloursleder, bzw. Spaltleder: mittlere Hautschichten (Retikularschicht),
Fasern sichtbar, sehr robust, eingeschrankte ReiBfestigkeit

- Full grain leather: outer hide (papillary + reticular layer), susceptible
to scratches

-~ Nubuck Leather (natural or waxed): outer hide layers (lightly roughed),
relatively hardwearing and sturdy, perfect for trekking boots

- Suede or split leather: middle hide layers (reticular layer), visible fibers,
very tough, limited tearstrength

Hauptaufgabe der Gerbung ist es, die Haut durch Einlagerung von Gerbstoffen
vor Faulnis zu schiitzen, wobei die Grundstruktur des Materials erhalten bleibt.
Gleichzeitig werden durch verschiedene Gerb- und Nachbehandlungsmethoden
die unterschiedlichsten Eigenschaften beim fertigen Leder erzeugt. Weiches
Bordirenleder, geschmeidiges Futterleder, stabiles Oberleder - alles wird im
Prinzip aus dem gleichen Grundprodukt hergestellt.

The main function of tanning is to preserve the skin by treating it with tanning
chemicals, which are absorbed into the core structure of the material. At the
same time, the various tanning and finishing processes bring out the potential
attitudes of the finished leather. Soft edging leather, silky lining leather, sturdy
uppers leather - all of them come from the same core product.

LOWA MATERIALIEN_LOWA MATERIALS | PROFESSIONAL COLLECTION

Ein gutes Schuhfutter muss fiir den FuB grundsatzlich ein optimales Schuh-
innenklima schaffen. Die bei kdrperlichen Aktivitaten entstehende Feuchtigkeit
muss auf schnellstem Wege vom FuB weggeleitet und nach auBen transpor-
tiert werden. Nur so kénnen Hitzestau und Blasenbildung verhindert werden.
Eine schnelle Riicktrocknung des Materials sollte gewahrleistet sein, um die
.Wartezeit™ nach einer Tour nicht unndtig zu verlangern. Gleichzeitig muss sich
die Oberflache angenehm anfiihlen und das Material faltenfrei im Schuh liegen.

GORE-TEX®-Schuhfutter

Ein doppellagiges Futtermaterial wird mit der GORE-TEX®-Membran
verbunden. Dieses GORE-TEX®-Footwear-System sorgt dafiir, dass die
Schuhe wasserdicht und atmungsaktiv sind. Es verhindert, dass Was-
serin den Schuh eindringt, lasst Ihre FiiBe aber dennoch .atmen™ und
schafft so idealen Klimakomfort im Schuh. Und das auch bei Kélte,
Schnee und widrigsten Witterungsbedingungen.

GORE-TEX® footwear lining

A two-layer lining material is bonded to the GORE-TEX® membrane
to create the GORE-TEX® Footwear System which keeps the footwear
waterproof yet still breathable. It prevents water from seeping into
the footwear, but still lets your foot “breathe” and creates an ideally
temperature-regulated environment in the shoe. This, too, even in the
cold, in the snow and in the most adverse weather conditions.

GORE-TEX® Linin
Insulated Comfort Footwear Hi hg

deal fir kalte Temperaturen Ingulation

und AuBeneinsatze im Winter GORE-TEX®
Ideal for cold weather and 0 membrane
outdoor activities in winter Protective knit
GORE-TEX® Linin
Performance Comfort Footwear Mo degrate

|deal fiir wechselhaftes Wetter Insulation

und verschiedenste Aktivitaten GORE-TEX®
Ideal for changing weather and 0 mernhra.me .
awide range of activities Protective knit
GORE-TEX® Linin

Extended Comfort Footwear §

deal fiir warme Temperaturen

und Einsétze drinnen wie draufen GORE-TEX®
Ideal for warm weather and com- 6 membrane
bined outdoor /indoor activities Protective knit

Good footwear lining materials must fundamentally provide optimal
temperature regulation. Moisture produced during physical activity must
be allowed to escape and be transported away from the foot. In that way
heat build-ups and blisters can be prevented. The materials must also be
guaranteed to dry quickly after use in order to minimise the waiting time
after a trip. At the same time the surface must feel good to the touch, and it
must lay in footwear without creases or folds.

Leder-Schuhfutter

Hier wird bei LOWA geschmeidiges, weiches Rind-Nappaleder mit
1 - 1.5 mm Dicke verwendet. Es wird nicht gefarbt, wodurch die Po-
ren villig offen bleiben. Dadurch liegt die Wasseraufnahmeféhigkeit
etwa bei 200 % des Eigengewichts. Die hohe Feuchtigkeitsaufnahme
und der angenehme Sitz eines ledergefiltterten Schuhs ermdglichen
ein langes komfortables Laufen mit trockenen, nicht zu heifien Fi-
Ben. Lediglich bei langen Touren, z. B. iber mehrere Tage, muss die
langere Trockenzeit eines ledergefiitterten Schuhs beriicksichtigt
werden.

Leather footwear lining

LOWA uses soft, buttery Nappa leather from cows thatis 1 - 1.5 mm
thick. It is not dyed, therefore retaining its open pores. That means
its ability to absorb water lies somewhere around 200 per cent of its
own weight.

Its large capacity to absorb moisture as well as the comfortable fit
of a leather-lined boot enables long and pleasant wear time while
still maintaining dry feet that don't overheat. Occasionally on lengthy
treks, for example over several days, one has to take extra care to
allow sufficient drying time of a leather-lined boot.

Textil-Schuhfutter
In diesem Bereich setzt LOWA auf eine optimierte Materialkombinati-
on aus Polyester und Polyamid. Aufgrund der vielseitigen Eigenschaf-
ten wie hoher Warme- und Feuchtigkeitstransport, hohe Abrieb- und
ReiBfestigkeit sowie einer angenehmen Haptik, erreichen wir einen
hohen Tragekomfort.

Textile footwear lining

When it comes to footwear linings, LOWA prides itself on a perfectly
combined mix of polyester and polyamide materials. With that LOWA
achieves a high level of comfort in our footwear based on the combi-
nation's multi-faceted characteristics, including its ability to dissipate
heat and moisture, a high abrasion-resistance and durability, as well
as its pleasant hand feel.
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LOWA® CROSS LOWA® ENDURO EVO LOWA® MULTI TRAC®

LOWA® CROSS DUTY

-~ spezielle Profilgestaltung fir eine ausgezeichnete Rutsch-
hemmung auf diversen Untergriinde (sowohl fiir festes als
auch loses Gelande geeignet)

-~ selbstreinigende Profilgestaltung fiir mehr Sicherheit

- special profile design for excellent slip resistance on a number of
different terrains (suited for both paved and unpaved surfaces)
- self-cleaning profile design for increased safety

4

a

optimierte Profilgestaltung fir maximale Rutschhemmung
auf unterschiedlichen Untergriinden

.Fast-Roping"-Einsatz

optimised profile design for maximum slip resistance on a wide

range of terrains
“Fast Roping ™ insert

~ Gummisohle mit scharfkantiger Profilgestaltung fiir optimale
Rutschhemmung auf verschiedenen Untergriinden
-~ selbstreinigende Profilgestaltung fiir mehr Sicherheit

~ rubber sole with a sharp-edge profile design for optimal slip
resistance on a wide range of terrains
-~ self-cleaning profile design for increased safety

- dreieckige Profilgestaltung fiir optimale Rutschhemmung und Trak-
tion auf unterschiedlichen Untergriinden in moderatem Gelande

-~ abriebfeste und flexible Gummilaufsohle fiir ein angenehmes
Abrollverhalten

=~ triangular profile design for ideal slip resistance and traction on
various surfaces and in moderate terrain

-~ abrasion-proof and flexible rubber outsole with comfortable rolling
characteristics

LOWA® NATURAL

-~ trekking-orientierte Profilgestaltung fiir sehr gute Haftung

LOWA® PATROL

-~ technische Profilgestaltung fiir ausgezeichnete Trittsicherheit

LOWA® TACTICAL Z TRAC®

-~ optimierte Profilgestaltung fiir maximale Rutschhemmung

und Traktion auf unterschiedlichsten Untergriinden
-~ ausgepragte Absatz- und Frontprofilierung zum optimalen
Bergauf- und Bergabgehen

in anspruchsvollem Geldnde
-~ selbstreinigendes Profil fir mehr Sicherheit sowie funktionell
designte Sohlenbriicke

auf unterschiedlichen Untergriinden
- 150 zertifizierte Sohle mit ,.Fast-Roping"-Einsatz

~ optimised profile design for maximum slip resistance on a
wide range of terrains
~ |S0-certified sole with “Fast Roping™ insert

-~ trekking-oriented tread profile offers very good grip and traction -~ technical profile design for exceptional grip on challenging
in diverse terrains terrains

- pronounced heel brake and front profile for best uphill and
downhill traction

- self-cleaning profile design for increased safety and a
functionally designed sole bridge
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4

modernes Trekkingschuh-Profil mit erhdhter Auflageflache -~ grobe Brems- und AbstoBstollen mit Vibram®-

sowie exzellente Traktion durch selbst

self-cleaning tread for excellent traction
pronounced front heel edge for good grip

J

4

4

J

dampfende und mikrobenbesténdige EVA-Zwischensohle
spezielle Stollenanordnung fir beste Griffigkeit auf unebenen
sehr ausgepragte Absatzfront fiir beste Griffigkeit bergab -~ Vibram®-ICETREK-Gummimischung speziell fiir winterliche und unbestigten Untergriinden

Bedingungen mt niedrigen Temperaturen

modern trekking boot tread with increased contact area and =~ cushioning and microbe-resistant EVA mid-sole

reinigendes Profil Arctic-Grip-Technologie (Polymer-Komponenten-Mischung)

J

4

= large studs for the best uphill and downhill traction provided by special stud arrangement for the best grip on uneven and
downhill Vibram® Arctic grip technology (polymer component mixture) unpaved terrains
-~ Vibram® ICETREK rubber mixture designed particularly for

low-temperature winter conditions

quadratisches Profildesign fiir hervorragende Traktion in - technisches Design mit viel Profilfléche zur Erhdhung
unebenen Geldnde der Rutschhemunng
ideales Abrollverhalten durch spezielle Stollenanordnung = fléchige Profilgestaltung fiir ein komfortables Abrollverhalten

sowie selbstreinigende Profilgestaltung fiir mehr Sicherheit

= technical design with multiple profile layers to increase slip
small squared lugs for multi-point traction resistance
tread design supports boot's stability andideal roll-through/ = flat profile design for comfortable rolling properties
push-off motion thanks to special stud configuration

| PROFESSIONAL COLLECTION
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TEXTILE LEATHER RUBBER
LINING LINING SOLE

HARD
SHANK

MEDIUM SOFT
SHANK SHANK

C4-TONGUE

FLEXFIT

LOWA FLEX®

MINIMAL
SEAMS

2ZONE

LACING

RESOLEABLE

PROFESSIONAL COLLECTION

D@0 EE D@ PR

X-LACING® ROLLER
EYELETS

WXL LAST

HEAVY DUTY BOOTS

COMBAT BOOT GTX® X X X X X X X X
MOUNTAIN BOOT 6TX® X X X X X X X

ELITE PATROL 6TX® X X X X X

CAMINO GTX® TF X X X X X X X X X X

ELITE EVO GTX® X X X X X X

ELITE DESERT X X X X X X X
ELITEEVO X X X X X X

ELITE JUNGLE X X X X X

= D @ OO @ M
INNER BOOT mencone RGEBER orffilzer  nORCToN  WOECToN  PRave  CPamel caone e

LIGHT WEIGHT BOOTS

1-8N 6TX® C X X X X X

1-85 6TX® X X X X X

1-8S GTX® C X X X X X

-85 X X X X X

-85 C X X X X X

1-6N GTX® C X X X X X

1-6S 6TX® X X X X X

1-65 6TX® C X X X X X

1-68 X X X X X

R-8 GTX® THERMO X X X X X X X

RENEGADE Il GTX® HI TF X X X X

RECON GTX® TF X X X X X X
R-6 GTX® X X X X X X
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MULTIFUNCTION BOOTS

RENEGADE |1 GTX® MID TF

X

TEXTILE
LINING

aRaa,
x’// o »
n ':.1

RUBBER
SOLE

X

@ D (D) e (D (D

STABILIZER

X

STABILIZER

STABILIZER

INJECTION

X

Lo G G

DOUBLE
INJECTION

SUPPORT
FRAME

X

STABILITY

WIDE LAST

X

ZEPHYR GTX® HI TF

X

X

IEPHYR HITF

X

ZEPHYR GTX® MID TF

IEPHYR MID TR

INNOX PRO GTX® MID TF

INNOX PRO MID TF

RENEGADE |1 GTX® LO TF

ZEPHYR 6TX® LO TF

INNOX PRO GTX® LO TF

INNOX PRO LO TF

MADDOX GTX® LO TF

INNOX EVO TF

PROFESSIONAL COLLECTION
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+EXTRA SIZES

Leisten_lasts

S-LEISTEN (SCHMAL)
Weniger Platz um den Vorfub/Ballen.

Less roomy to accommodate a lower-volume, narrower forefoot.

W-LEISTEN (WEIT)
Mehr Platz um den VorfuB/Ballen.

Extra roomy to accommodate a higher-volume, wider forefoot.

WXL-LEISTEN
Erweiterter Zehenbereich kombiniert mit mehr Volumen am Ballen.

Expanded toe box combined with more volume at the metatarsals.

EXTRA SIZES

Fiir diese Schuhe gibt es zusatzliche GroBen. Gezwickte Schuhe haben
eine andere Sohle und einen anderen Preis. Genaue Details entnehmen
Sie bitte der Preisliste.

This footwear also comes in an extended size range. Cemented
footwear has different soles and a different price. Details are
available by consulting with the price list.

AuBensohlen_outsoles
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RESOLEABLE

VIBRAM®

Diese Sohlen bzw. Gummimischungen iiberzeugen durch ihre auBerge-
wihnlich gute Haftung auf unterschiedlichstem Terrain bei gleichzeitigem
optimierten Abrieb. Vibram® steht fiir hochwertige, rutschfeste und halt-
bare Sohlen und ist seit Jahren Marktfiihrer in diesem Bereich.

These outstanding soles and rubber blends offer impressive traction on
various surfaces and, at the same time, optimal abrasion resistance.
Vibram® has always stood for premium, slip-resistant, long-lasting
soles and has for years been the market leader in this segment.

VIBRAM® ARCTIC GRIP

Vibram® Arctic Grip kombiniert eine Polymermischung, die fiir optimale
Rutschhemmung und eine sehr gute Allround-Leistung optimiert wurde,
mit einem fortschrittlichen Gummigemisch, das auf nassem Eis und
schneebedeckten Flachen einen unvergleichlichen Grip bietet.

Vibram® Arctic Grip combines a Vibram® mixture that has been
optimised for durability and all-round performance with an advanced
rubber-mixture filling that delivers incomparable grip on wet ice.

LOWA RUBBER OUTSOLE

Von LOWA konzipierte Gummilaufsohlen mit unterschiedlichen einsatz-
optimierten Profilgestaltungen und Gummimischungen. Der Vorteil von
Gummilaufsohlen liegt in der guten Griffigkeit im Gelénde.

Conceived and developed by LOWA, this rubber outsole varies in its
rubber blend and has a tread design with varying lugs, both factors
based on intended use. The advantage is a rubber outsole with good
traction in the backcountry and off trail.

RESOLEABLE

Bei diesem Produkt besteht die Mdglichkeit, eine neue Sohle gegen
Aufpreis bei LOWA montieren zu lassen.

LOWA can resole this product for an additional fee.

GLOSSAR_GLOSSARY | PROFESSIONAL COLLECTION

Lwischensohlen_midsoles
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DYNALY®

SINGLE INJECTION

Die Fertigungsart des Anspritzens bietet hichste Prézision bei der direkten
und sehr starken Verbindung zwischen Sohle und Schaft.

This manufacturing method of injection moulding offers the highest precision
with a direct and solid connection between the sole and the upper.

DOUBLE INJECTION

Lur einsatzspezifischen Optimierung der Dampfungseigenschaften werden
unterschiedliche Schichten in einem komplexen Anspritzverfahren
verwendet, mit dem Ziel den Tragekomfort zu optimieren.

Comfort and cushioning is further improved for specific uses with a
complex injection-moulding process using a layering process.

SUPPORT FRAME

Die Konstruktion gibt dem Trdger durch die leicht hochgezagene Sohlen-
konstruktion ausreichend Unterstiitzung fiir den Geldndeeinsatz.

A higher wrap web construction gives the user good support for off-trail
and backcountry use.

STABILITY FRAME

Durch eine stark hochgezogene Sohlenkonstruktion auf den Schaft wird
ausreichend Stabilitat gewahrleistet.

A sturdy wrap sole construction extending onto the upper ensures good
stability.

LOWA DynaPU®

Exklusiv von LOWA entwickelt. Ein optimierter PU-Schaum (Polyurethan)
fiir hervorragende D@mpfung und Rebound-Eigenschaften.

A LOWA-exclusive development. Optimised PU foam (polyurethane) for
outstanding cushioning and rebound attitudes.
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Gelenke_stabilizers/shanks

SOFT
STABILIZER

)

MEDIUM
STABILIZER

-

HARD
STABILIZER

SOFT STABILIZER

Nylon-Gelenkeinsatz bietet optimale Unterstiitzung fiir sportliche
Freizeitaktivitaten.

Nylon joint-stabilizing element offers optimal support for recreational
activity.

MEDIUM STABILIZER
Nylon-Gelenkeinsatz bietet optimale Stabilisierung im Qutdooreinsatz.

Nylon joint-stabilizing element offers optimal support for outdoor
activities.

HARD STABILIZER

Nylon-Gelenkeinsatz bietet perfekte Stabilisierung im schwierigen
Outdooreinsatz.

Nylon joint-stabilizing element offers perfect support for more intense
outdoor activities.

Gelenke_stabilizers/shanks

—

SOFT
SHANK

—

MEDIUM
SHANK

-

HARD
SHANK

SOFT SHANK

Diese gewichtsoptimierte Brandsohle bietet optimale Flexion fiir Schuhe
des Leichtwander- und Freizeitbereichs.

This lightweight insole provides optimal flex in footwear for easy hiking
and leisure use.

MEDIUM SHANK

Diese stabile Brandsohle sorgt fiir geniigend Unterstiitzung auf
Trekkingtouren mit leichtem Gepéck.

This sturdy insole provides good support in footwear for trekking tours
with lighter packs.

HARD SHANK

Mit dieser besonders verstarkten Brandsohle haben Sie geniigend
Stabilitét auf Touren mit viel Gepack im alpinen Einsatzbereich.

This sturdy insole provides good support in footwear for trekking tours
with lighter packs.

GLOSSAR_GLOSSARY | PROFESSIONAL COLLECTION

Schuhsteifigkeit_Footwear stiffness

Y

STIFF

Y

MODERATELY
STIFF

Y

FLEXIBLE

FLEXIBLE

STIFF

Schuhe, die mit ..stiff” gekennzeichnet sind, weisen eine hohe Biege-
steifigkeit auf. Dies bedeutet, dass die Sohle des Schuhs selbst unter
hohen Belastungen biegefest bleibt.

Footwear labelled “stiff” has a high degree of rigidity. This means that
the soles will remain firm when subjected to high levels of stress.

MODERATELY STIFF

Schuhe, die mit .. moderately stiff” gekennzeichnet sind, weisen eine
gute Symbiose zwischen einer optimalen Unterstiitzung der FuBmus-
kulatur und einem angenehmen Abrollverhalten auf.

Footwear labelled “moderately stiff” provides a good combination
of optimal support for the foot's musculature and pleasant rolling
properties.

FLEXIBLE

Schuhe, die mit .flexible” gekennzeichnet sind, weisen eine niedrige
Biegesteifigkeit auf. Dies unterstiitzt das natirliche Abrollverhalten
des FuBes.

Footwear labelled “flexible” has little rigidity. This quality supports the
foot's natural rolling properties.

VERY FLEXIBLE

Schuhe, die mit .very flexible” gekennzeichnet sind, weisen eine sehr
niedrige Biegesteifigkeit auf. Diese Schuhe zeichnen sich durch ein
besonders weiches Abrollverhalten aus.

Footwear labelled "very flexible™ has remarkably little rigidity. This
footwear is characterised by exceptionally soft rolling properties.
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Schafttechnologien_upper technologies
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LACING
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C4-TONGUE

LOWA FLEX®
Schaftkonstruktion mit frei beweglichen Tiefzughaken und Schniirteilen
fiir eine bessere Anpassung an den FuB und Regulierung der Passform.

Upper construction with freely moving lace hooks and other companents
for a more individualised fit to better adapt to personal comfort needs.

MINIMAL SEAMS
Zur Vermeidung von mdglichen Reibungsstellen wurde das Nahtbild
optimiert und die Anzahl der Nahte minimiert.

Construction design minimises the number of seams to prevent possible
friction or pressure points.

2 IONE LACING

Getrennt einstellbare Zonen der Schniirung von VorfuBl und Schaft zur
Verbesserung der individuellen Anpassbarkeit auf eigene Vorlieben und
Anatomie.

Independently adjustable lacing zones, one on the forefoot and one on
the upper, for an improved individualised fit and better adjustments for
personal comfort and different foot anatomy.

C4-TONGUE

Speziell anatomisch gestaltete Zunge zur Optimierung des Flex- und
Tragekomforts und zur Vermeidung von Druckstellen in diesem Bereich.

Anatomically shaped tongue for improved flex and comfort that helps
avoid pressure points in this area.

Schafttechnologien_upper technologies
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ROLLER
EYELETS

P

INSULATED
INNER BOOT

X-LACING®

Patentierte LOWA-Technologie fixiert die Zunge in vertikaler und
horizontaler Ebene. Dadurch wird das Verrutschen der Zunge
verhindert und somit auch Reibe- und Druckstellen.

Patented LOWA technology holds the tongue in place both vertically
and horizontally. This prevents slippage and thus pressure points or
blisters.

ROLLER EYELETS

Kugelgelagerte Metallschlaufen fiir Reibungsminimierung und leichten
Lauf der Schniirung.

Metal eyelets with small rollers to minimise friction and ensure easy
lacing.

INSULATED INNER BOOT

Mit Hilfe eines herausnehmbaren Innenschuhs und dessen Isolationswirkung
wird der Schutz gegen kalte Witterungsbedingung sichergestellt.

Protection from cold and stormy winter conditions is ensured with this
removable inner boot and its insulating attitudes.

GLOSSAR_GLOSSARY | PROFESSIONAL COLLECTION

Materialien_materials

PRIMALOFT.

v

GORE-TEX®

Hochatmungsaktives, wasserdichtes Futtermaterial. Halt die Fiie
angenehm trocken und bietet optimierten Klimakomfort fiir eine breite
Palette von Outdoor-Aktivitéten.

Highly breathable, durably waterproof lining material. Keeps feet
pleasantly dry and offers optimised climate comfort for a broad range
of outdoor activities.

GORE-TEX® Insulated Comfort Footwear
deal fiir kalte Temperaturen und AuBeneinsétze im Winter.

Ideal for cold weather and outdoor activities in winter.

GORE-TEX® Performance Comfort Footwear
deal filr wechselhaftes Wetter und verschiedenste Aktivitaten.

Ideal for changing weather and a wide range of activities.

GORE-TEX® Extended Comfort Footwear

deal fiir warme Temperaturen und Einsatze drinnen wie drauBenn.

Ideal for warm weather and combined outdoor /indoor activities.

PRIMALOFT® 400

Hochwertigste Kunstfaser-Isolation mit einer Stérke von 400 g/m? fiir
warme FiiBe bei extremen winterlichen Bedingungen.

The most premium synthetic insulation with a weight of 400g/m? for
warm feet in extreme winter cold.
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Materialien_materials
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LEATHER
LINING

TEXTILE
LINING

LEATHER LINING

Dieses Futter bietet Ihrem FuB einen angenehmen Tragekomfort und ein
komfortables FuBklima. Die Anpassungsfahigkeit, die Langlebigkeit und
die Fahigkeit, Feuchtigkeit zu speichern, machen das Futterleder zur
optimalen Waht fiir komfortorientierte Konsumenten.

This Lining provides pleasant comfort for your foot and good temperature
management. Fit, durability and its ability to absorb moisture make a
leather lining the optimal choice for comfort-oriented consumers.

TEXTILE LINING

Mit einem Textilfutter wird Leichtigkeit und Atmungsaktivitdt vermittelt.
Die guten Abriebwerte sprechen fiir sich und machen den Schuh
langlebig. AuBerdem bietet es ein hervorragendes FuBklima.

A fabric or synthetic lining makes footwear lightweight and breathable.
Good abrasion resistance speaks for itself and ensures durability. In
addition, it offers outstanding temperature management.

GLOSSAR_GLOSSARY | PROFESSIONAL COLLECTION
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SONSTIGE ANGABEN
ADDITIONAL INFORMATION

-~ Gewichtsangabe Herrenmodelle: bei Schuhgréife 8

- Schafthihe Herrenmodelle: bei Schuhgrdfe 8

-~ Weight specification men: boot size 8 UK men

-~ Upper height: boot size 8 UK men

- Alle zertifizierten Modelle der LOWA Professional Kollektion sind nach der
Berufsschuhnorm CE EN IS0 20347 : 2012 zertifiziert. Welche Anforderungen
die einzelnen Modelle erfiillen, kdnnen Sie den Kennziffern auf der Produkt-
seite im Katalog entnehmen.

- All certified models of the LOWA Professional collection are certified according
CE EN IS0 20347 : 2012. Please check the codes of each model to know which
model meets which requirements.

MPQ|

~ Mindestfertigungsmenge
LOWA nimmt Bestellungen entgegen, die Produktion startet aber nur, sofern
die Menge fir eine Produktions-Charge erreicht wurde. Die Fertigungsdauer
betrdgt sechs Monate oder mehr.

-~ Minimum Production Quantity
LOWA will accept orders, but the production will be started only when there is
enough quantity booked for one production lot. Production Lead time will be six
months or longer.

ABKURZUNGSVERZEICHNIS_INDEX OF ABBREVIATIONS

C: zertifiziert_certified

LE: Leder_leather

MF: metallfrei_metal free

N: Nubuk_nubuk

PT: Fallschirmspringen_parachuting
S: Spaltleder_split leather

TF: Task Force_Task Force

Ws: Frauenleisten_woman last

LOWA GROSSEN_LOWA SIZES | PROFESSIONAL COLLECTION

LOWA EMPFEHLUNG INKL. ZUGABE_LOWA RECOMMENDATIONS INCL. TOE EXTRA

FuBlangen in mm

Length of feet (mm) UK EU us JP US Damen_Women US Damen_Women
GriBen_sizes GrBen_sizes Herren_Men (cemented soles) (injected soles)
218 2.5 35 3.5 218 b 45
oo w4 w455
226 3.5 36.5 45 226 5 5.5
- A L e
235 45 37.5 5.5 235 6 6.5
A
243 55 39 6.5 243 7 75
w6 w®s 7w 75 b
252 6.5 40 7.5 252 8 8.5
e e
260 15 415 8.5 260 9 9.5
oW 8 e 9w
269 8.5 425 9.5 269 10 105
w9 aes oW m w5 m
271 9.5 1A 10.5 277 n 11.5
Soomw ws Mmoo om w5
285 105 45 115 285
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294 115 46.5 125 29
oo e ;e
302 125 48 135 302
oW es W
N 135 49 14.5 N
Sowm W esw

SEe T s s e | LOWA ZUGABE TOE EXTRA

Erwachsene_Adults 15 mm

LOWA empfiehlt auf Basis der FuBlange (mm) eine Zugabe von 15 mm bei Erwachsenen. Aufgrund von individuellen FuBformen oder Vorlieben der Passform kann diese Empfehlung variieren.
LOWA recommends based on the foot length (mm) a toe extra of 15 mm for adults. Due to individual foot shapes or preferences in fit this recommendation may vary.

Die Angaben zur FuBléinge (mm) sind eine Empfehlung von LOWA, die auf wissenschaftlichen Erkenntnissen basiert.
The foot length (mm) is a recommendation of LOWA, which is based on scientific findings.
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LOWA WORLDWIDE

GERMANY

LOWA Sportschuhe GmbH
HauptstraBe 19

85305 Jetzendorf

Tel. +49 8137 999-0
infoldlowa.de
www.lowa.com

AFGHANISTAN

Deutscher Service PX (DSPX)
NATO ISAF

CAMP NIDAROS

MAZAR-E SHARIF

Tel. +93 7890 61527

AUSTRALIA

Beattie Matheson Pty. Ltd.
2" Floor 272 Pamell Rd.
PO Box 37-579

Parnell, Auckland

Tel. +64 9 3091092
infoldbeattiematheson.com
1-800 LOWA AUS and
www.lowaboots.com.au

AUSTRIA

LOWA Sportschuhe GmbH
Breitenaich 50

4973 St. Martin/Innkreis
Tel. +43 7751 8917-0
lowafdlowa.at

AZERBAIJAN
Palladium

2nd housing estate,
8th turn. house 169.
AZ-1021, Baku,

Tel. +994 12 502 63 09
www.palladium.az

BENELUX COUNTRIES
LOWA Benelux B.V.
Koperslager 7

6422 PR Heerlen

Tel. +31 45 2110 888
verkoop(@lowa.nl

BHUTAN

Sachock Enterprise

No 002, P.0. Box No 1304
Karma Khang Zang

34. Norzin Lam

Thimphu

Tel. +975 2 333880
sed@ddruknet.bt

BULGARIA

Re-Werk.BG Ltd

1350, . Tsarigradsko shose”
Blvd., 7 km BG-1784, Sofia
Tel. +3592 981 9616
dimitar.peevidrewerk.bg

CANADA

Sport Dinaco Inc.
4330 Joseph-Dubreuil
Lachine, Quebec

HBT 3C4

Tel. +1 514 6368081
infoldsportdinaco.com

CHILE

Protactical

Paseo Bulnes 305
8330478 Santiago de Chile
Tel. +56 2 23651628
areyes(dprotactical.cl
www.protactical.cl

CHINA

BC Sports

13 Floors, 03 Building, Nanjing
Newtown Science & Technology
Park, No.18 East Jialing River
Street, Nanjing, Jiangsu

Tel. +86 25 86995952
www.lowaboots.com.cn

CROATIA

Nivag Export d.o.0.
Ul.grada Wirgesa 2H
10430 Samobor

Tel. +385 1 3377 970
nivagrom1(dgmail.com

470562647°725858

CYPRUS

Olympia

Larnaca Industrial Area
6302 Larnaca

Tel. +357 24530309
olympia@spidernet.com.cy

CZECH REPUBLIC

+ SLOVAKIA
Prosport Praha Ltd.
Ke Mlynu 1

149 00 Praha 4

Tel. +420 241 483338
odbyt[@prosport.cz

DENMARK

Precision Technic Defence A/S
Vaarstvej 331

DK-9260 Gistrup

Denmark

Tel. +45 4010 24 74
www.ptdefence.com

FINLAND

+ ESTONIA

Bonge Oy
Itdlahdenkatu 25
00210 Helsinki

Tel. +358 10 440 9180
info@bonge.fi
www.bonge.fi

FRANCE

MP-Sec France
Voie hélios

Zi Lavigne

31190 Auterive

Tel. +33 561500905
infoldmp-sec.fr

Sportpulsion

PAE La Caille

74350 Allonzier-La-Caille
Tel. +33 4 50465050
trek(@sportpulsion.fr

GREECE

METPLAST SA.
Xaraintini

32200 Thiva

Tel. +30 22620 25121
metplast(dotenet.gr

HONG KONG
Supreme Co.
Room 1812, Gala Place

56 Dundas Street, Mong Kok,

Hong Kong
Tel. +852 2780 8818
sales(dsupremeco.com.hk

HUNGARY

Milipol Corp.

Elnok u. 1. Budapest H-1089
Tel. +36 1 477 0080

Fax +36 1 334 5563
milipol@milipol.hu

INDIA

AudoViso Private Limited
£-48 Connaught Place
New Delhi -110001

Tel. +91 11 2341 8828
Fax +91 11 2341 5527
infofdaudoviso.com

INDONESIA

Tactical Corner

STC Senayan Lt. 1 No. 19-24
JUn. Asia Afrika, Senayan
Jakarta Pusat 10270
Jakarta
carboy_shop(dhotmail.com

IRAN

Pamchal Sport

No.1, Farhang Passage
3™ St.

Farhang Sq., Asadabadi St.
14366 Tehran

Tel. +98 21 88617018
pamchalgroup(dgmail.com

ISRAEL

SAAR A.T Enterprise &
Trading Ltd

3 Hashron St. Kiryat
Sde Ha Teufa

Airport City, Israel
Tel. +972 3 6557555

ITALY

LOWA Italia

c/o Tecnica Group S.p.A.

Via Fante d'ltalia b6

31040 Giavera del Montello (TV)
Tel. +39 0422 728832
infoflowa.it

JAPAN

Iwatani-Primus Corporation
4-12-20 Hatchobori, Chuo-ku,
#104-0032 Tokyo

otoiawase(diwatani-primus.co.jp

www.iwatani-primus.co.jp

KOREA

TACTICAL KOREA

3 F, 65, Subyeon-ro
Bupyeong-gu,

Incheon, 403-808

Tel. +82 32 5225011
admin(@tacticalkorea.com
www.tacticalkorea.com

LATVIA

RAE LV, SIA,

Ceésu iela 23-1C, Riga,
LV-1012, Latvija

Tel. +371 25 475 000
infoldrae.lv

LEBANON

M.S. EQUIPMENT SA.L.
Tour de Lyon Building,
9t floor

Emile Edde Street
Beirut

Tel. +961 71 436436

LITHUANIA

Arveka LLC

L. St. Guceviciaus gatve 9-6
01122 Vilnius

Tel. +370 5 261 0990
infofdarveka.lt
www.arveka.com

MALTA

Surplus & Adventure

Main Street

Mosta

Tel. +356 21420454
info@surplusadventure.com

MONGOLIA

Delta Complex Trading Co. Ltd
Chinggisiin Orgon Choloo-13
Ulaanbaatar

Tel. +976 11 343333
trade(ddelta.mm

NEW ZEALAND

Beattie Matheson Ltd.

2" Floor 272 Parnell Rd.

PO Box 37-579

Parnell, Auckland

Tel. +64 9 3091092
infofdbeattiematheson.co.nz
www.lowa.co.nz

NORWAY

Ramo AS
Industriveien 10
1473 Larenskog

Tel. +47 67 9102 00
thomas(dramo.no
WWW.ramo.no

OMAN

Al-Obaidani International LLC,
PO Box 972, PC 130

Azaiba, Sultanate of Oman
Tel. +968 24496311
infofdobaidani.com
www.obaidani.com

PHILIPPINES

Mworld Trading

Unit B, 2/F Topy Il Bldg., Topys
Place Compound, #3 Economia St.,
Bagumbayan, Quezon City,
1110, Metro Manila

Tel. +63 2 4704745 or 46
www.forged.com.ph

POLAND

GAJA

Matgorzata Gancarczyk
Biuro handlowe:

ul. Komorowicka 39-41 Ip.
43-300 Bielsko-Biata

Tel. +48 660 470981
infoldbutywojskowe.pl

ROMANIA

6D Escapade S-R.L.

Calea Mosilor Nr. 27
7000 Bucharest

Tel. +40 21 3155152
himalaya(drdslink.ro

RUSSIA

+ BELARUS

+ KAZAKHSTAN
Condor Group

4 Kocubinskogo St,

Unit 120-124

Moscow, Russia, 121351
Tel. +7 495 580 2422
infol@allmulticam.ru
www.allmulticam.ru

SERBIA

Horus d.0.0

Ljube Rankovica 41

11215 Ostruznica - Beograd
Tel. +381 65 43210 23
infof@horus.rs

SINGAPORE

Campers” Corner Qutdoor
Outfitters Pte Ltd

No.b1 Waterloo Street #01-01
Singapore 187969

Tel. +65 63374743
enquiries(dcamperscorner.com.sg
WWW.CaMPErscomer.com.sg

SOUTH AFRICA

Matoska Tactical

791 Highwood Avenue

56 Anje Park

Faerie Glen - 0081

GP Ackermann

Tel. +27 847 007 566
matoska.tacticalldgmail.com
www.matoskatactical.co.za

SPAIN

+ PORTUGAL

+ ANDORRA

Gregal Sport S.A.

P.. Sant Isidre

Calle Ensija, 66-68

08272 Sant Fruitds de Bages
Tel. +34 93 872 62 11
gregalfdgregal-sport.com

SWEDEN

Scandtrade Scandinavia AB
Dalstigen 6

52337 Ulricehamn

Tel. +46 31 335 0150
infofdscantrade.se

SWITZERLAND
LOWA Schuhe AG
Wengelacher 1

3800 Interlaken
Tel. +41 33 8281144
verkauf@lowa.ch

TAIWAN

Free Time Gears
International Co. Ltd.
10F., No. 123-8

Xingde Rd. Sanchong Dist.
New Taipei City 24158

Tel. +886 2 8512 3451
dawn(@ftg.com.tw
www.ftg.com.tw

TUNISIA

Immeuble Fraj - Rue du Lac
BIWA - Les Berges du Lac -
Tunis 1063

Tel. +216 71657026 |

Fax +21670 20 11 42
enisf@3s-tn.com

TURKEY

Meydan Av Malz. San. ve Tic.
Ltd. Sti.

Kemeralti Caddesi Sefkat
Ishani No:1 Kat:2

Karakoy - Beyoglu

Istanbul 34420

Tel. +90 212 292 50 16
www.meydanav.com

UKRAINE

PROF1Group

Building 5. 2/32 A. Antonova str.,
Store ..Poligon”

Kyiv, 03186

Tel. +380 44 2428931
prof1(prof1group.com
www.prof1group.ua

UNITED KINGDOM

Task Force Distribution Ltd

Unit 10 - 11 Lister Close Business
Park, Lister Close, Plympton
Plymouth, Devon, PL7 4BA

Tel. +44 1752 344355
sales(dtaskforcedistribution.co.uk
www.lowamilitaryboats.com

USA

LOWA Boots LLC

86 Viaduct Road
Stamford, CT 06907
Tel. +1 203 3530116
infoldlowaboots.com
www.lowaboots.com

LEUYE

simply more...

Anderungen vorbehalten. Alle Angaben ohne Gewahr. | Product specifications are correct at the time of printing, but LOWA Sportschuhe GmbH reserves the right to change specifications without prior notice.
Photos: Hermann Darre, Klaus Fengler, Richard Kienberger, Mathias Schrader, Xopyc - Archiv LOWA, fotolia, Getty Images, iStockphoto
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